
 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs י י קָטַלְתִּ קְטַלְתִּ י נִּ טַלְתִּ י קִּ י קֻטַלְתִּ תְקַטַלְתִּ י הִּ קְטַלְתִּ י הִּ  הָקְטַלְתִּ

2ms ָּקְטַלְתָּ קָטַלְת טַלְתָּ נִּ תְקַטַלְתָּ קֻטַלְתָּ קִּ קְטַלְתָּ הִּ  הָקְטַלְתָּ הִּ
2fs ְָּקְטַלָּ קָטַלְת תְָּנִּ טַלְתְָּ  תְקַטַלְתְָּ קֻטַלְתְָּ קִּ קְטַלְתְָּ הִּ  הָקְטַלְתְָּ הִּ
3ms קְטַל קָטַל ל נִּ טֵּ ל קֻטַל קִּ תְקַטֵּ יל הִּ קְטִּ  הָקְטַל הִּ
3fs קְטְלָה קָטְלָה טְלָה נִּ תְקַטְלָה קֻטְלָה קִּ ילָה הִּ קְטִּ  הָקְטְלָה הִּ
1cp ּקְטַלְנוּ קָטַלְנו טַלְנוּ נִּ תְקַָּ קֻטַלְנוּ קִּ טַלְנוּהִּ קְטַלְנוּ   הָקְטַלְנוּ הִּ
2mp ם ם קְטַלְתֶּ קְטַלְתֶּ ם נִּ טַלְתֶּ ם קִּ ם קֻטַלְתֶּ תְקַטַלְתֶּ ם הִּ קְטַלְתֶּ ם הִּ  הָקְטַלְתֶּ
2fp ן ן קְטַלְתֶּ קְטַלְתֶּ ן נִּ טַלְתֶּ ן קִּ ן קֻטַלְתֶּ תְקַטַלְתֶּ ן הִּ קְטַלְתֶּ ן הִּ  הָקְטַלְתֶּ
3cp ּקְטְלוּ קָטְלו טְלוּ נִּ תְקַטְלוּ קֻטְלוּ קִּ ילוּ הִּ קְטִּ  הָקְטְלוּ הִּ

Yiqtol – 1cs קְטֹל קְטַָּ אֶּ לאֶּ ל  קָטֵּ ל אֶּ ל אֲקֻטַל אֲקַטֵּ תְקַטֵּ יל אֶּ **ָּאַקְטִּ  אָקְטַל 
2ms / 3fs קְטֹל קְטַָּ תִּ לתִּ ל  קָטֵּ ל תִּ ל תְקֻטַל תְקַטֵּ תְקַטֵּ יל תִּ **ָּתַקְטִּ  תָקְטַל 
2fs י קְטְלִּ י תִּ קָטְלִּ יתְקַָּ תִּ טְלִּ י  י תְקֻטְלִּ תְקַטְלִּ י תִּ ילִּ י תַקְטִּ  תָקְטְלִּ
3ms קְטֹל קְטַָּ יִּ ליִּ ל  קָטֵּ ל יִּ ל יְקֻטַל יְקַטֵּ תְקַטֵּ יל יִּ **ָּיַקְטִּ  יָקְטַל 
1cp קְטֹל קְטַָּ נִּ לנִּ ל  קָטֵּ ל נִּ ל נְקֻטַל נְקַטֵּ תְקַטֵּ יל נִּ **ָּנַקְטִּ  נָקְטַל 
2mp ּקְטְלו קָטְלוּ תִּ קֻטְלוּתְָּ תְקַטְלוּ תִּ תְקַטְלוּ  ילוּ תִּ  תָקְטְלוּ תַקְטִּ
2fp / 3fp קְטֹלְנָה קְטַָּ תִּ לְנָהתִּ קָטַלְנָה  לְנָה תִּ לְנָה תְקֻטַלְנָה תְקַטֵּ תְקַטֵּ לְנָה תִּ  תָקְטַלְנָה תַקְטֵּ
3mp ּקְטְלו קָטְלוּ יִּ תְקַטְלוּ יְקֻטְלוּ יְקַטְלוּ יִּ ילוּ יִּ  יָקְטְלוּ יַקְטִּ

Imper. - ms לקְטַָּ קָטְלָה קְטֹל ל  קָטֵּ ל הִּ  קַטֵּ

 

ל תְקַטֵּ ל הִּ  הַקְטֵּ
ָּ** Hifil 

Wayyiqtol : 

לקְטֵָּּיָּוָּ  

fs י טְלִּ י קִּ קָטְלִּ י הִּ י קַטְלִּ תְקַטְלִּ י הִּ ילִּ  הַקְטִּ
mp ּטְלו קָטְלוּ קִּ תְקַטְלוּ קַטְלוּ הִּ ילוּ הִּ  הַקְטִּ
fp לְנָהקְטַָּ קְטֹלְנָה קָטַלְנָה  לָּ הִּ נָהקַטֵּ לְנָה  תְקַטֵּ לְנָה הִּ  הַקְטֵּ

Inf. absolu קָטֹל/ָָּּקָטוֹל ל  קָטֵּ קְטֹל/ָָּּלטֹ/הִּ נִּ  
ל ל קַטֵּ תְקַטֵּ  הִּ

ל ל הַקְטֵּ  הָקְטֵּ
Inf. construit ָּקְטֹל  (w/suffix: ֹקָטְלו) ל קָטֵּ יל הִּ  הָקְטַל הַקְטִּ
Participe - ms ל ל / קֹטֵּ קְטָל קוֹטֵּ לטֵָּּקַָּמְָּ נִּ לקֻטָָּמְָּ  תְָּ  לטֵָּּקַָּמִּ יל   מֻקְטָל מַקְטִּ

fs ת/ָָּּקֹטְלָה לֶּ קֹטֶּ קְטָלָהָּ  ת/ָּנִּ לֶּ קְטֶּ נִּ תטֶָּּקַָּמְָּ  לֶּ תקֻטֶָּּמְָּ/ָּלָהָּקֻטָָּמְָּ  לֶּ תְָּ  תטֶָּּקַָּמִּ לֶּ לֶּת  לֶּת מַקְטֶּ  מֻקְטֶּ
mp ים ים קֹטְלִּ קְטָלִּ יםקַָּמְָּ נִּ טְלִּ יםמְָּ  קֻטָלִּ תְָּ  יםקַָּמִּ טְלִּ ים  ילִּ ָּמַקְטִּ ים   מֻקְטָלִּ
fp ְָּוֹתלקֹט קְטָָּ  וֹתלנִּ וֹתטְלקַָּמְָּ  וֹתקֻטָלמְָּ  תְָּ  וֹתטְלקַָּמִּ יל  וֹתמַקְטִּ וֹתמֻקְטָל   

Ptc. Pass. - ms קָטוּל 

Verbes intensifs – ל''קט  
fs/mp/fp וֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּקְטוּלָה  

וֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּלָהקְטָּ  



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs 

 

ישְָּגָּנִָּּ תִּ  

 

ישְָּגָּהִָּּ תִּ ישְָּגָּהָּ   תִּ
2ms ִָּּתָּשְָּגָּנ תָּשְָּגָּהִָּּ   תָּשְָּגָּהָּ 
2fs ִָּּתְָּשְָּגָּנ תְָּשְָּגָּהִָּּ   תְָּשְָּגָּהָּ 
3ms ִָּּשגָּנ שיגִָּּהִָּּ   שגָּהָּ 
3fs ִָּּהגְשָָּנ השָָּיגִָּּהִָּּ   ההֻגְשָָּ 
1cp ִָּּנוּשְָּגָּנ נוּשְָּגָּהִָּּ   נוּשְָּגָּהָּ 
2mp ִָּּםשְָּגָּנ תֶּ םשְָּגָּהִָּּ  תֶּ םשְָּגָּהָּ   תֶּ
2fp ִָּּןשְָּגָּנ תֶּ ןשְָּגָּהִָּּ  תֶּ ןשְָּגָּהָּ   תֶּ
3cp ִָּּוּגְשנ וּשיגִָּּהִָּּ  וּגְשהָּ   

Yiqtol – 1cs ֶָּּפֹלא שגָּאֶָּּ   

  

**ָּשיגִָּּאַ  שגָּאָּ 
2ms / 3fs ִָּּפֹלת שגָּתִָּּ  **ָּשיגִָּּתַָּ   שגָּתָּ 
2fs ִָּּישִָּּגְָּת ישִָּּיתַגִָּּ  יגְשִָּּתָּ   
3ms ִָּּפֹלי שגָּיִָּּ  **ָּשיגִָּּיָּ  שגָּיָֻּ   
1cp ִָּּפֹלנ שגָּנִָּּ  **ָּשיגִָּּנָּ  שגָּנָֻּ   
2mp ִָּּוּשגְָּת וּשיגִָּּתַָּ  וּגְשתָּ   
2fp / 3fp ִָּּנָהפֹלָּת נָהשְָּגָּתִָּּ  שְָּתַָּ  נָהגֵּ נָהשְָּגָּתָּ   
3mp ִָּּוּשגְָּי וּשיגִָּּיָּ  וּגְשיָֻּ   

Imper. - ms 

 

 גַש

  

גֵּשהָּ  
** Hifil 

Wayyiqtol : 

שגֵָּּיָּוָּ  

fs י ישִָּּיגִָּּהָּ גְשִּ  
mp ּוּשיגִָּּהָּ גְשו  
fp נָהגֵּשְָּהָּ גַשְנָה  

Inf. absolu  
  

גֵּשהָּ גֵּשהָּ   
Inf. construit  (ָּל)ת תגַעָּ(לָּ/ָּ)ָָּּגֶּשֶּ שיגִָּּהָּ    

Participe - ms 

 

גָשנִָּּ  

 

שיגִָּּמַָּ שמֻגָּ   
fs ִָּּתגֶּשֶָּּנִָּּ/ָּהָּגָשָָּנ תגֶּשֶָּּמַָּ  תגֶּשֶָּּמָּ   
mp ִָּּיםגָשִָּּנ ָּיםשִָּּיגִָּּמַָּ  יםגָשִָּּמָּ   
fp ִָּּוֹתגָשנ וֹתשיגִָּּמַָּ  וֹתגָשמָּ   

Ptc. Pass. - ms  
Verbes Péh-Noun – ל''נפ/ שׁ ''נג  fs/mp/fp 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs 

 

ינֶּעֱמַדְָּ תִּ  

 

יעֱמַדְָּהֶָּּ תִּ יעֳמַדְָּהָּ   תִּ
2ms ְָּתָּנֶּעֱמַד תָָּעֱמַדְָּהֶָּּ   תָָּעֳמַדְָּהָּ 
2fs ְָּתְָּנֶּעֱמַד תְָּעֱמַדְָּהֶָּּ   תְָּעֳמַדְָּהָּ 
3ms יד נֶּעֱמַד עֱמִּ  הָעֳמַד הֶּ
3fs ֶָּּהדָּמְָּנֶּע ידָּ  עֱמִּ ההֶּ  המְדָּעָּהָּ 
1cp ְָּנוּנֶּעֱמַד נוּעֱמַדְָּהֶָּּ   נוּעֳמַדְָּהָּ 
2mp ם םנֶּעֱמַדְָּ עֲמַדְתֶּ תֶּ םעֱמַדְָּהֶָּּ  תֶּ םעֳמַדְָּהָּ   תֶּ
2fp ן ןנֶּעֱמַדְָּ עֲמַדְתֶּ תֶּ ןעֱמַדְָּהֶָּּ  תֶּ ןעֳמַדְָּהָּ   תֶּ
3cp  ֶָּּוּדמְָּעֶָּּנ יד  עֱמִּ וּהֶּ וּמְדעָּהָּ   

Yiqtol – 1cs ֹלכָּא חֱזַקאֶָּּ  מֹדעָּאֶָּּ  דאֵָּּ  עָמֵּ ידאַ   **ָּעֲמִּ  עֳמַדאָ 
2ms / 3fs ֹלכָּאת חֱזַקתֶָּּ  עֲמֹדתַָּ  דתֵָּּ  עָמֵּ ידתַָּ  **ָּעֲמִּ  עֳמַדתָָּ 
2fs ֹיאכְָּת לִּ יקִָּּזְָּחֶָּּתֶָּּ  ידִָּּמְָּעָּתַָּ  יעָמְדִָּּתֵָּּ  ידִָּּתַָּ  יעֲמִּ ימְדִָּּעָּתָָּ   
3ms לכָּיֹא דיֵָּּ יַעֲמֹד יֶּחֱזַק  עָמֵּ ידיָּ  **ָּעֲמִּ עֳמַדיָּ   
1cp ֹלכָּאנ חֱזַקנֶָּּ  עֲמֹדנָּ  דנֵָּּ  עָמֵּ ידנָּ  **ָּעֲמִּ עֳמַדנָּ   
2mp ֹלוּאכְָּת וּקזְָּחֶָּּתֶָּּ  וּדמְָּעָּתַָּ  וּעָמְדתֵָּּ  ידתַָּ  וּעֲמִּ וּמְדעָּתָָּ   
2fp / 3fp ֹנָהלָּכָּאת נָהחֱזַקְָּתֶָּּ  נָהעֲמֹדְָּתַָּ  נָהעָמַדְָּתֵָּּ  דְָּתַָּ  נָהעֲמֵּ נָהעֳמַדְָּתָָּ   
3mp ֹלוּאכְָּי וּקזְָּחֶָּּיֶָּּ  וּדמְָּעָּיָּ  וּעָמְדיֵָּּ  ידיָּ  וּעֲמִּ וּמְדעָּיָּ   

Imper. - ms זַקחָּ אֱכֹל דהֵָּּ עֲמֹד  עָמֵּ  

 

דהָּ עֲמֵּ  

** Hifil 

Wayyiqtol : 

דיָּוָּ עֲמֵּ  

fs 
 

יעָמְדִָּּהֵָּּ ידִָּּהָּ  יעֲמִּ  
mp ֵָּּוּעָמְדה ידהָּ  וּעֲמִּ  
fp ְָּנָהעֲמֹד נָהעָמַדְָּהֵָּּ  דְָּהָּ  נָהעֲמֵּ  

Inf. absolu  ֵָּּאָכֹלה מוֹדנַעָּ   
 

דהָּ עֲמֵּ  
Inf. construit ָּלכֹא דהֵָּּ עֲמֹד  עָמֵּ ידהָּ  עֲמִּ  
Participe - ms 

 

דנֶּעֱמָּ/ָָּּדמָָּעָּנָּ  

 

ידמַָּ עֲמִּ עֳמָדמָָּ   
fs ָּתדֶָּּנֶּעֱמֶָּּ/ָּהָּדָּמָָּעָּנ תדֶָּּעֲמֶָּּמַָּ  תדֶָּּעֳמֶָּּמָָּ   
mp ָּיםדִָּּנֶּעֱמָָּ/ָָּּיםדִָּּמָָּעָּנ ידִָּּמַָּ  ָּיםעֲמִּ יםעֳמָדִָּּמָָּ   
fp ָּוֹתדנֶּעֱמָָּ/ָָּּוֹתדמָָּנַע ידמַָּ  וֹתעֲמִּ וֹתעֳמָדמָָּ   

Ptc. Pass. - ms  Verbes Péh-Gutturale  
ל''אכ/ ק ''חז/ ד ''עמ  

fs/mp/fp וֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּהדָּוּעֲמ  
וֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּהדָּעֲמָּ   



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs 

       
2ms 

2fs ָָּתְָּעָּמַָּש תְָּעָּמַָּשְָּנִָּּ  תְָּחָּלָּגִָּּ  תְָּחָּלָּגָּ  תְָּ  תְָּחָּלָּגָּהִּ תְָּעָּמַָּשְָּהִָּּ   תְָּעָּמַָּשְָּהָּ 
3ms 

   

    
3fs 

1cp 

2mp 

2fp 

3cp 

Yiqtol – 1cs 

 

מַעשָָּאֶָּּ חלָּגָּאָּ  תְָּ   חלָּגָּאֶּ יעָּאַ  **ָּשְמִּ  

 

2ms / 3fs ִָּּמַעשָָּת חלָּגָּתְָּ  תְָּ  חלָּגָּתִּ יעָּתַָּ  **ָּשְמִּ  
2fs     

3ms ִָּּמַעשָָּי חלָּגָּיְָּ  תְָּ  חלָּגָּיִּ יעָּיָּ  **ָּשְמִּ  

1cp ִָּּמַעשָָּנ חלָּגָּנְָּ  תְָּ  חלָּגָּנִּ יעָּנָּ  **ָּשְמִּ  

2mp 

 

   

2fp / 3fp ְָּנָהחְָּלָּגָּת תְָּ  נָהחְָּלָּגָּתִּ נָהשְמַעָּתַָּ   
3mp    

Imper. - ms 

 

מַעשָָּהִָּּ חלָּגָּ   

 

תְָּ חלָּגָּהִּ שְמַעהָּ   
** Hifil 

Wayyiqtol : 

שְמַעיָּוָּ  

fs 

 
   

mp 

fp ָּנָהחְָּלָּג תְָּ  נָהחְָּלָּגָּהִּ נָהשְמַעָּהָּ   
Inf. absolu ָּשָמֹע 

עָּשָָּהִָּּ/ָּמַעָּשָָּהִָּּ מֵּ חָּלֵָּּגָּ/ָּחָּלָּגָּ  תְָּ  חָּלֵָּּגָּהִּ  
עָּהָּ שְמֵּ עָּמֵָּּשְָּהָּ   

Inf. construit ְָּמֹעָּש יעָּהָּ  שְמִּ   

Participe - ms ָּע חָּלֵָּּגָּמְָּ  שֹמֵּ תְָּ   חָּלֵָּּגָּמִּ יעָּמַָּ  שְמִּ   

fs שְמַעַת שֹמַעַת תחָּלָּגָּמְָּ נִּ תחָּלָּגָּמְָּ/ָּהָּחָּלָּגָּמְָּ  תְָּ  תחָּלָּגָּמִּ שְמַעַתמַָּ  תמַעָּשְָּמָּ   
mp 

       
fp 

Ptc. Pass. - ms ָּשָמוּע Verbes Lamed-Gutturale 
ח''גל/ ע ''משׁ  

fs/mp/fp 
 

 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 
 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 

Qatal – 1cs ימָצָא תִּ אנִָּּ  ימְצֵּ תִּ יאצֵָּּמִָּּ  תִּ ימֻצָא  תִּ תְָּ  יהִּ אתִּ מַצֵּ אתִָּּהִָּּ  ימְצֵּ  יתִָּּמְצָאהָּ 
2ms תָּמָצָא אתָּנִָּּ  מְצֵּ אתָּ  צֵּ תְָּ מֻצָאתָּ מִּ אהִּ תָּמַצֵּ אתָּהִָּּ  מְצֵּ  תָּמְצָאהָּ 
2fs תמָצָא אתנִָּּ  מְצֵּ את  צֵּ תְָּ מֻצָאת מִּ אתהִּ מַצֵּ אתהִָּּ  מְצֵּ  תמְצָאהָּ 
3ms מְצָא מָצָא  נִּ

 
 מְצָאהָּ   מֻצָא

3fs     

1cp נוּמָצָא אנִָּּ  נוּמְצֵּ א  צֵּ נוּמִּ נוּמֻצָא  תְָּ  אהִּ נוּמַצֵּ אהִָּּ  נוּמְצֵּ  נוּמְצָאהָּ 
2mp םמְצָא תֶּ אתֶָּּנִָּּ  םמְצֵּ אתֶָּּ  צֵּ םמִּ םצָאמָּ  תֶּ תְָּ  אתֶָּּהִּ םמַצֵּ אתֶָּּהִָּּ  םמְצֵּ  םתֶָּּמְצָאהָּ 
2fp ןמְצָא תֶּ אתֶָּּנִָּּ  ןמְצֵּ אתֶָּּ  צֵּ ןמִּ ןמֻצָאתֶָּּ  תְָּ  אתֶָּּהִּ ןמַצֵּ אתֶָּּהִָּּ  ןמְצֵּ  ןתֶָּּמְצָאהָּ 
3cp        

Yiqtol – 1cs ֶָּּמְצָאא  

 

מֻצָאאָּ   

  

 מְצָאאָ
2ms / 3fs ִָּּמְצָאת  מְצָאתָָּ תְמֻצָא 
2fs    

3ms ִָּּמְצָאי איְמֻצָּ  מְצָאיָּ   
1cp ִָּּמְצָאנ מְצָאנָּ נְמֻצָא   
2mp    

2fp / 3fp ִָּּאת נָהמְצֶּ אתִָּּ  נָהמָצֶּ נָהאצֶָּּמַָּתְָּ  נָהאצֶָּּמָּתְָּ  תְָּ  נָהאצֶָּּמַָּתִּ אתַָּ  נָהמְצֶּ אנָהתָָּ  מְצֶּ  
3mp        

Imper. - ms מְצָא 

  

 

  

 

fs 
 

mp 

fp א נָהמְצֶּ אהִָּּ  נָהמָצֶּ נָהאצֶָּּמַָּ  תְָּ  נָהאצֶָּּמַָּהִּ אנָההָּ  מְצֶּ  
Inf. absolu 

  
מַצֹא/ָָּּאצֵָּּמַָּ  

  
Inf. construit  

Participe - ms    

 

   

fs את אנִָּּ/ָּהָּאָצָּמְָּנִָּּ מֹצֵּ תמְצֵּ תאמַצֵָּּמְָּ  תְָּ  תאמַצֵָּּמִּ אתמַָּ  מְצֵּ אמָּ  תמְצֵּ  
mp 

      
fp 

Ptc. Pass. - ms 

 
Verbes Lamed-Alef – א''מצ  

fs/mp/fp 

 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs ָּילִָּּג יתִּ יתִָּּנִָּּ  יגְלֵּ ילִָּּגִָּּ  יתִּ יגֻלֵָּּ  יתִּ תְָּ  ילִָּּגָּהִּ יתִּ יגְָּהִָּּ  יגְָּהִָּּ/ָּיָּתִָּּלִּ יתִָּּלֵּ יגְָּהָּ   יתִָּּלֵּ

2ms ָּיתָָּלִָּּג יתָָּנִָּּ  גְלֵּ יתָָּלִָּּגִָּּ  יתָָּגֻלֵָּּ  תְָּ  יתָּלִָּּגָּהִּ יגְָּהִָּּ  יגְָּהִָּּ/ָָּּתָָּלִּ תָּלֵּ יגְָּהָּ   תָָּלֵּ
2fs ָּיתלִָּּג יתנִָּּ  גְלֵּ יתלִָּּגִָּּ  יתגֻלֵָּּ  תְָּ  יתלִָּּגָּהִּ יגְָּהִָּּ  יגְָּהִָּּ/ָָּּתלִּ תלֵּ יגְָּהָּ   תלֵּ
3ms ָּלָהג גְלָהנִָּּ  לָהגִָּּ  תְָּ גֻלָה  לָהגָּהִּ גְלָה   גְלָההָּ הִּ
3fs ָּלְתָהג גְלְתָהנִָּּ  לְתָהגִָּּ  תְָּ גֻלְתָה  לְתָהגָּהִּ גְלָּ  התָָּהִּ  התָָּגְלָּהָּ 
1cp ָּנוּילִָּּג ינִָּּ  נוּגְלִּ נוּילִָּּגִָּּ  נוּיגֻלֵָּּ  תְָּ  נוּילִָּּגָּהִּ גְלִָּּ  נוּיהִּ  נוּיגְלֵָּּהָּ 
2mp ְָּםיתֶָּּלִָּּג יתֶָּּנִָּּ  םגְלֵּ םיתֶָּּלִָּּגִָּּ  םיתֶָּּגֻלֵָּּ  תְָּ  םיתֶָּּלִָּּגָּהִּ יגְָּהִָּּ  יגְָּהִָּּ/ָּםָּתֶָּּלִּ םתֶָּּלֵּ יגְָּהָּ   םתֶָּּלֵּ
2fp ְָּןיתֶָּּלִָּּג יתֶָּּנִָּּ  ןגְלֵּ ןיתֶָּּלִָּּגִָּּ  ןיתֶָּּגֻלֵָּּ  תְָּ  ןיתֶָּּלִָּּגָּהִּ יגְָּהִָּּ  יגְָּהִָּּ/ָּןָּתֶָּּלִּ ןתֶָּּלֵּ יגְָּהָּ   ןתֶָּּלֵּ
3cp ָּלוּג לוּגְָּנִָּּ  וּלגִָּּ  וּגֻל  תְָּ  וּלגָּהִּ גְל  וּהִּ וּגְלהָּ   

Yiqtol – 1cs ֶָּּהָּגְָּא גֶּל)לֶּ (וָאֵּ הגָּאֶָּּ  לֶּ (גַלוָאָּ)הָּלֶָּּגָּאָּ  הגֻלֶָּּאָּ  תְָּ  הלֶָּּגָּאֶּ האַ  גְלֶּ האָ  גְלֶּ  
2ms / 3fs ִָּּהָּגְָּת גֶּל)לֶּ (וַתִּ הגָּתִָּּ  לֶּ (גַלתְָּוָּ)הָּלֶָּּגָּתְָּ  הגֻלֶָּּתְָּ  תְָּ  (תְגַלתִָּּוָּ)הָּלֶָּּגָּתִּ התַָּ  גֶָּּ)ָּגְלֶּ (לוַתֶּ התָָּ  גְלֶּ  
2fs ִָּּילִָּּגְָּת ילִָּּגָּתִָּּ  ילִָּּגָּתְָּ  יגֻלִָּּתְָּ  תְָּ  ילִָּּגָּתִּ יגְלִָּּתַָּ  יגְלִָּּתָָּ   
3ms ִָּּהָּגְָּי גֶּל)לֶּ (וַיִּ הָּגָּיִָּּ  גָל)לֶּ (וַיִּ (וַיְגַל)הָּלֶָּּגָּיְָּ  הגֻלֶָּּיְָּ  תְָּ  תְגַל)הָּלֶָּּגָּיִּ (וַיִּ ה  (לגֶָּּיֶָּּוָּ)ָּיַגְלֶּ היָּ  גְלֶּ  

1cp ִָּּהָּגְָּנ גֶּל)לֶּ (וַנִּ הגָּנִָּּ  לֶּ (גַלנְָּוָּ)הָּלֶָּּגָּנְָּ  הגֻלֶָּּנְָּ  תְָּ  הלֶָּּגָּנִּ הנָּ  גְלֶּ הנָּ  גְלֶּ  

2mp ִָּּוּלגְָּת לוּגָּתִָּּ  וּלגָּתְָּ  וּגֻלתְָּ  תְָּ  וּלגָּתִּ וּגְלתַָּ  וּגְלתָָּ   
2fp / 3fp ִָּּיגְָּת נָהלֶּ יגָּתִָּּ  נָהלֶּ נָהילֶָּּגָּתְָּ  נָהיגֻלֶָּּתְָּ  תְָּ  נָהילֶָּּגָּתִּ יגְָּתַָּ  נָהלֶּ יגְָּתָָּ  נָהלֶּ  
3mp ִָּּוּלגְָּי לוּגָּיִָּּ  וּלגָּיְָּ  וּגֻליְָּ  תְָּ  וּלגָּיִּ וּגְליָּ  וּגְליָּ   

Imper. - ms ְָּהג לֵּ הגָּהִָּּ  לֵּ הלֵָּּגָּ   

 

תְָּ הלֵָּּגָּהִּ הגְלֵָּּהָּ   

 

 

fs ְָּילִָּּג ילִָּּגָּהִָּּ  ילִָּּגָּ  תְָּ  ילִָּּגָּהִּ יגְלִָּּהָּ   
mp ְָּוּלג לוּגָּהִָּּ  וּלגָּ  תְָּ  וּלגָּהִּ וּגְלהָּ   
fp ְָּיג נָהלֶּ יגָּהִָּּ  נָהלֶּ נָהילֶָּּגָּ  תְָּ  נָהילֶָּּגָּהִּ יגְָּהָּ  נָהלֶּ  

Inf. absolu ההִָּּ גָלֹה גְלֹה/ָָּּגָלֵּ נִּ הגָּ  לֵּ הגְלֵָּּהָּ   הגְלֵָּּהָּ   
Inf. construit גָלוֹתהִָּּ גְלוֹת לוֹתגָּ  תְָּ  גָלוֹתהִּ גְלוֹתהָּ    

Participe - ms ה הגְָּנִָּּ גוֹלֶּ לֶּ המְָּ  גַלֶּ המְָּ  גֻלֶּ תְָּ  המִּ גַלֶּ המַָּ  גְלֶּ המָּ  גְלֶּ  
fs לָהגְָּנִָּּ גוֹלָה הגַלָּמְָּ  גֻלָהמְָּ  תְָּ  גַלָהמִּ הגְלָּמַָּ  הגְלָּמָּ   
mp ֹיםגו לִּ יםגְָּנִָּּ  לִּ יםגַלִָּּמְָּ  יםגֻלִָּּמְָּ  תְָּ  יםגַלִָּּמִּ יםגְָּמַָּ  ָּלִּ יםגְָּמָּ  ָּלִּ  
fp ֹוֹתלגו וֹתלגְָּנִָּּ  וֹתגַלמְָּ  וֹתגֻלמְָּ  תְָּ  וֹתגַלמִּ וֹתלגְָּמַָּ  וֹתלגְָּמָּ   

Ptc. Pass. - ms גָלוּי 

Verbes Lamed-Yod  
fs/mp/fp ָּוֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּהגְלוּי  

וֹת/ִָּּיםָָּּ/ָּהגְלֻיָּ  
 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 
 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs 

 

יוֹשַבְָּנ תִּ  

 

יוֹשַבְָּה תִּ ייטַבְָּהֵָּּ  תִּ יוּשַבְָּה  תִּ  
2ms תָָּוֹשַבְָּנ תָָּוֹשַבְָּה  תָּיטַבְָּהֵָּּ  תָָּוּשַבְָּה   
2fs תְָּוֹשַבְָּנ תְָּהוֹשַבְָּ  יטַבְָּ  תְָּהֵּ תְָּהוּשַבְָּ   
3ms וֹשַבנ יב  יב הוֹשִּ יטִּ  הוּשַב הֵּ
3fs הוֹשְבָּנ יבָּ  ההוֹשִּ יבָּ  יטִּ ההֵּ ההוּשְבָּ   
1cp נוּוֹשַבְָּנ נוּוֹשַבְָּה  נוּיטַבְָּהֵָּּ  נוּוּשַבְָּה   
2mp ְָּםנוֹשַב תֶּ םהוֹשַבְָּ  תֶּ יטַבְָּ  םהֵּ תֶּ םהוּשַבְָּ  תֶּ  
2fp ןוֹשַבְָּנ תֶּ ןוֹשַבְָּה  תֶּ ןיטַבְָּהֵָּּ  תֶּ ןוּשַבְָּה  תֶּ  
3cp וּוֹשְבנ יבה  וּוֹשִּ יבהֵָּּ  וּיטִּ וּוּשְבה   

Yiqtol – 1cs י בטַָּאִּ ב  שֵּ באֶָּּ אֵּ וָּשֵּ יבָּא   **וֹשִּ יבָּאֵָּּ  **יטִּ  וּשַבא 
2ms / 3fs י בטַָּתִּ ב  שֵּ בתִָּּ תֵּ וָּשֵּ יבָּת  **וֹשִּ יבָּתֵָּּ  **יטִּ  וּשַבת 
2fs י יבִָּּטְָּתִּ י  שְבִּ יבִָּּוָּשְָּת תֵּ יבִָּּת  יוֹשִּ יבִָּּתֵָּּ  ייטִּ יוּשְבִָּּת   
3ms י בטַָּיִּ ב  ב)ָּיֵּשֵּ (וַיֵּשֶּ ביִָּּ  וָּשֵּ יבָּי  **וֹשִּ יבָּיֵָּּ  **יטִּ וּשַבי   
1cp י בטַָּנִּ ב  בנִָּּ נֵּשֵּ וָּשֵּ יבָּנ  **וֹשִּ יבָּנֵָּּ  **יטִּ וּשַבנ   
2mp י וּבטְָּתִּ שְבוּ  וּבוָּשְָּתִָּּ תֵּ יבת  וּוֹשִּ יבתֵָּּ  וּיטִּ וּוּשְבת   
2fp / 3fp י נָהבְָּטַָּתִּ שַבְנָה  נָהבְָּוָּשַָּתִָּּ תֵּ בְָּת  נָהוֹשֵּ בְָּתֵָּּ  נָהיטֵּ נָהוּשַבְָּת   
3mp י וּבטְָּיִּ וּבוָּשְָּיִָּּ יֵּשְבוּ  יבי  וּוֹשִּ יביֵָּּ  וּיטִּ וּוּשְבי   

Imper. - ms ב דַע בהִָּּ שֵּ וָּשֵּ  

 

בה וֹשֵּ ביטֵָּּהֵָּּ   

**Hifil 

Wayyiqtol : 

ביוָּ /ָּוֹשֶּ  
ביֵָּּוָּ יטֶּ  

fs י יבִָּּוָּשְָּהִָּּ שְבִּ יבִָּּה  יוֹשִּ יבִָּּהֵָּּ  ייטִּ  

mp ּוּבוָּשְָּהִָּּ שְבו יבה  וּוֹשִּ יבהֵָּּ  וּיטִּ  

fp בְנָה דַעְנָה נָהבְָּוָּשַָּהִָּּ שֵּ בְָּה  נָהוֹשֵּ בְָּהֵָּּ  נָהיטֵּ  

Inf. absolu  
בהִָּּ וָּשֵּ   

בה וֹשֵּ ביטֵָּּהֵָּּ   

Inf. construit ָּ(ָּל)ָּתדַע תבֶָּּשֶָּּ(לָּ)  יבה  וֹשִּ יהֵָּּ  ביטִּ  

Participe - ms 

 

וֹשָבנ  

 

יבוֹמ שִּ י  יטִּ במֵּ וּשָבמ   
fs תבֶָּּוֹשֶָּּנ בֶָּּמ  תוֹשֶּ יטֶָּּ  תבֶָּּמֵּ בֶָּּמ  תוּשֶּ  
mp יםוֹשָבִָּּנ יבִָּּמ  ָּיםוֹשִּ י  יטִּ יםבִָּּמֵּ יםמוּשָבִָּּ   
fp וֹתוֹשָבנ יבמ  וֹתוֹשִּ י  יטִּ וֹתבמֵּ וֹתוּשָבמ   

Ptc. Pass. - ms 

 
Verbes Péh-Yod  

ע''יד/ ב ''טי/ ב ''ישׁ  
fs/mp/fp 

 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs י י קַמְתִּ י נְקוּמוֹתִּ י קוֹמַמְתִּ תְָּ קוֹמַמְתִּ יהִּ קוֹמַמְתִּ י  ימוֹתִּ י/ָָּּהֲקִּ קַמְתִּ הֵּ יקַמְָּוּה   תִּ

2ms ָּתְָּ קוֹמַמְתָּ קוֹמַמְתָּ נְקוּמוֹתָּ קַמְת קוֹמַמְתָּהִּ ימוֹתָָּ  קַמְתָּהֵָּּ/ָּהֲקִּ  תָּקַמְָּוּה 
2fs ְָּתְָּ קוֹמַמְתְָּ קוֹמַמְתְָּ נְקוּמוֹת קַמְת קוֹמַמְתְָּהִּ ימוֹת  קַמְתְָּהֵָּּ/ָָּּהֲקִּ  תְָּקַמְָּוּה 
3ms ת בֹש ם נָקוֹם קָם מֵּ תְָּ קוֹמַם קוֹמֵּ םהִּ קוֹמֵּ ים  קִּ  הוּקַם הֵּ
3fs תְָּ קוֹמְמָה קוֹמְמָה נָקוֹמָה קָמָה קוֹמְמָההִּ ימָה  קִּ  המָָּוּקְָּה הֵּ
1cp ּנוּקוֹמַמְָּ נְקוּמוֹנוּ קַמְנו תְָּ קוֹמַמְנוּ  קוֹמַמְנוּהִּ ימוֹ  נוּהֲקִּ  נוּקַמְָּוּה 
2mp ם ם קַמְתֶּ ם נְקֹמוֹתֶּ ם קוֹמַמְתֶּ תְָּ קוֹמַמְתֶּ םהִּ קוֹמַמְתֶּ ימוֹתֶָּּ  םהֲקִּ םקַמְָּוּה   תֶּ
2fp ן ן קַמְתֶּ ן נְקֹמוֹתֶּ ן קוֹמַמְתֶּ תְָּ קוֹמַמְתֶּ ןהִּ קוֹמַמְתֶּ ימוֹתֶָּּ  ןהֲקִּ ןקַמְָּוּה   תֶּ
3cp ּמוּקוֹמְָּ נָקוֹמוּ קָמו תְָּ קוֹמְמוּ  וּקוֹמְמהִּ ימ  קִּ וּהֵּ וּמוּקְָּה   

Yiqtol – 1cs קוֹם אָקוּם ם אֶּ קוֹמַםאָּ אֲקוֹמֵּ תְָּ  םאֶּ קוֹמֵּ יםאָ  **ָּקִּ  וּקַםא 
2ms / 3fs ָָּקוּםת קוֹםתִָּּ  ם  קוֹמַםתְָּ תְקוֹמֵּ תְָּ  םתִּ קוֹמֵּ יםתָָּ  **ָּקִּ  וּקַםת 
2fs י י תָקוּמִּ קוֹמִּ יתְָּ תִּ קוֹמְמִּ יתְָּ  קוֹמְמִּ תְָּ  יקוֹתִּ מְמִּ ימִָּּתָָּ  יקִּ ימִָּּוּקְָּת   
3ms ִָּּםָּייָש* *ָּיָקוּם יֵּבוֹש  קוֹםיִָּּ  ם  ם יְקוֹמַם יְקוֹמֵּ תְקוֹמֵּ ים  יִּ **ָּיָקִּ  יוּקַם 
1cp ָּקוּםנ קוֹם  םנְָּ נִּ קוֹמֵּ קוֹמַםנְָּ  תְָּ  םנִּ קוֹמֵּ יםנָּ  **ָּקִּ וּקַםנ   
2mp ָָּוּקוּמת קוֹמוּ  קוֹמְמוּתְָּ תְקוֹמְמוּ תִּ תְָּ  קוֹמְמוּתִּ ימתָָּ  וּקִּ וּמוּקְָּת   
2fp / 3fp ינָה תָקֹמְנָה מְנָה --- תְקוּמֶּ תְָּ תְקוֹמַמְנָה תְקוֹמֵּ מְנָהתִּ קוֹמֵּ נָהיימֶָּּקִָּּתְָּ/ָָּּנָהמְָּקֵָּּתָָּ  נָהקַמְָּוּת   
3mp ָּוּקוּמי קוֹמוּ  קוֹמְמוּיְָּ יִּ קוֹמְמוּיְָּ  תְָּ  קוֹמְמוּיִּ ימיָּ  וּקִּ וּמוּקְָּי   

Imper. - ms םישִָּּ בוֹש קוֹם קוּם  ם הִּ  קוֹמֵּ

 

תְָּ םהִּ קוֹמֵּ ם   הָקֵּ

ָּ** Hifil 

Wayyiqtol : 

םוַיָקֵָּּ/ָָּּםוַיָקֶָּּ  

fs י י קוּמִּ קוֹמִּ י הִּ תְָּ קוֹמְמִּ יהִּ קוֹמְמִּ ימִָּּהָּ  יקִּ  
mp ּקוֹמוּ קוּמו תְָּ קוֹמְמוּ הִּ קוֹמְמוּהִּ ימהָּ  וּקִּ  
fp מְנָה --- קֹמְנָה תְָּ קוֹמֵּ מְנָההִּ קוֹמֵּ נָהמְָּהָקֵָּּ   

Inf. absolu קוֹםָּ קוֹם נָקוֹם/ָּהִּ  
םקוֹמֵָּּ ם  תְקוֹמֵּ  הִּ

ם  הָקֵּ
Inf. construit (ָּל)ִָּּםיש קוּם(לָּ)  קוֹם  ים הִּ  הָקִּ

Participe - ms ם נָקוֹם קָם ם מְקוֹמָם מְקוֹמֵּ תְקוֹמֵּ ים מִּ קִּ  מוּקָם מֵּ
fs הקוֹמָָּנְָּ קָמָה תמֶָּּקוֹמֶָּּמְָּ   

--- 

תְָּ תמֶָּּקוֹמֶָּּמִּ ימָהמְָּ  קִּ  --- 

mp ים יםקוֹמִָּּנְָּ קָמִּ יםמִָּּקוֹמְָּמְָּ  תְָּ  יםמִָּּקוֹמְָּמִּ ימִָּּמְָּ  ָּיםקִּ יםמוּקָמִָּּ   
fp וֹתקוֹמנְָּ קָמוֹת וֹתמקוֹמְָּמְָּ  תְָּ  וֹתמקוֹמְָּמִּ יממְָּ  וֹתקִּ וֹתמוּקָמ   

Ptc. Pass. - ms קוּם Verbes Ayin-Vav/Yod  
ם''שׂי/ שׁ ''בו/ ת ''מו/  ם''קו  * Qal Wayyiqtol : ָּם/ָּוַיָקָם וַיָשֶּ  

 



Toutes les zones en grisé du tableau ci-dessous se comportent comme les verbes intensifs. 

 

 Qal Nifal Piel Poual Hitpael Hifil Houfal 
Qatal – 1cs ֹיסַבו תִּ יסַבוֹנְָּ  תִּ יבְָּבָּוֹס  תִּ יבַבְָּוֹס  תִּ תְָּ  ילַלָּוֹגהִּ תִּ יבוֹתִָּּסִָּּהָּ   יהוּסַבוֹתִָּּ 

2ms ֹתָּסַבו תָּסַבוֹנְָּ  תָּבַבְָּוֹס  תָּבַבְָּוֹס  תְָּ  תָָּלַלָּוֹגהִּ בוֹתָּסִָּּהָּ   הוּסַבוֹתָּ 
2fs ֹתסַבו תסַבוֹנְָּ  תְָּבַבְָּוֹס  תְָּבַבְָּוֹס  תְָּ  תְָּלַלָּוֹגהִּ בוֹתסִָּּהָּ   הוּסַבוֹת 
3ms סַבנָּ תַם סָבַב בוֹס  בֵּ בבָּוֹס  תְָּ  לוֹגהִּ לֵּ ב  סֵּ  הוּסַב הֵּ
3fs ָּהסָבֲב התַמָָּ  הסַבָּנָּ  הבְבָּוֹס  הבָּבְָּוֹס  תְָּ  הלְלָּוֹגהִּ בָּ  סֵּ ההֵּ  ההוּסַבָּ 
1cp ֹנוּסַבו נוּסַבוֹנְָּ  נוּבַבְָּוֹס  נוּבַבְָּוֹס  תְָּ  נוּלַלָּוֹגהִּ נוּבוֹסִָּּהָּ   נוּסַבוֹהוּ 
2mp ֹםסַבו תֶּ םסַבוֹנְָּ  תֶּ םתֶָּּבַבְָּוֹס  םתֶָּּבַבְָּוֹס  תְָּ  םתֶָּּלַלָּוֹגהִּ םבוֹתֶָּּסִָּּהָּ   םהוּסַבוֹתֶָּּ 
2fp ֹןסַבו תֶּ ןסַבוֹנְָּ  תֶּ ןבַבְָּוֹס  תֶּ ןבַבְָּוֹס  תֶּ תְָּ  ןלַלָּוֹגהִּ תֶּ ןבוֹתֶָּּסִָּּהָּ   ןהוּסַבוֹתֶָּּ 
3cp וּסָבֲב וּתַמ  וּסַבנָּ  וּבְבוֹס  וּבבְָּוֹס  תְָּ  וּלְלוֹגהִּ ב  סֵּ וּהֵּ וּהוּסַב   

Yiqtol – 1cs ָָּסֹבא* תַםאֵָּּ  סַבאֶָּּ  בוֹסאָּ  בֵּ בבָּוֹסאָּ  תְָּ  לוֹגאֶּ לֵּ בָּאָ  **סֵּ  וּסַבא 
2ms / 3fs ָָּסֹבת תַםתֵָּּ  סַבתִָּּ  בוֹסתְָּ  בֵּ בבָּוֹסתְָּ  תְָּ  לוֹגתִּ לֵּ בָּתָָּ  **סֵּ  וּסַבת 
2fs ָָּיסֹבִָּּת יתֵָּּ  תַמִּ יסַבִָּּתִָּּ  יבְבִָּּוֹסתְָּ  יבִָּּבְָּוֹסתְָּ  תְָּ  ילִָּּלָּוֹגתִּ בִָּּ  יתָסֵּ יוּסַבִָּּת   
3ms תַםיֵָּּ יָסֹב סַב  בוֹסיְָּ יִּ בֵּ בבָּוֹסיְָּ  תְָּ  לוֹגיִּ לֵּ בָּיָּ   **סֵּ וּסַבי   
1cp ָּסֹבנ תַםנֵָּּ  סַבנִָּּ  בוֹסנְָּ  בֵּ בבָּוֹסנְָּ  תְָּ  לוֹגנִּ לֵּ בָּ  **נָסֵּ וּסַבנ   
2mp ָָּוּסֹבת תַמוּתֵָּּ  וּסַבתִָּּ  וּבְבוֹסתְָּ  וּבבְָּוֹסתְָּ  תְָּ  וּלְלוֹגתִּ בתָָּ  וּסֵּ וּסַבוּת   
2fp / 3fp ְָּית נָהסֻבֶּ יתֵָּּ  נָהתַמֶּ יתִָּּ  נָהסַבֶּ בְָּוֹסתְָּ  נָהבֵּ נָהבְָּבָּוֹסתְָּ  תְָּ  לָּוֹגתִּ נָהלֵּ יתְָּ  בֶּ נָהסִּ ית  נָהוּסַבֶּ  
3mp ָּוּסֹבי וּסַביִָּּ יֵּתַמוּ  וּבְבוֹסיְָּ  וּבבְָּוֹסיְָּ  תְָּ  וּלְלוֹגיִּ ביָּ  וּסֵּ וּוּסַבי   

Imper. - ms סַב תַם סֹב בוֹס הִּ בֵּ  

 

לוֹגתְָּהִָּּ לֵּ ב   הָסֵּ

** Hifil 

Wayyiqtol : 

ביָּוָּ סֵּ  

fs ִָּּיסֹב י  סַבִָּּ תַמִּ יהִּ יבְבִָּּוֹס  תְָּ  ילְלִָּּוֹגהִּ בִָּּ  יהָסֵּ  
mp וּסֹב סַב תַמוּ  וּהִּ וּבְבוֹס  תְָּ  וּלְלוֹגהִּ ב  וּהָסֵּ  
fp --- --- --- בְָּוֹס נָהבֵּ תְָּ  לָּוֹגהִּ נָהלֵּ  --- 

Inf. absolu ָּ סוֹב  הִּ
בוֹס בֵּ תְָּ  לוֹגהִּ לֵּ בסֵָּּהָּ   

Inf. construit ב תַם סֹב סֵּ  הִּ
Participe - ms ב בבֵָּּוֹסמְָּ נָסָב תַם סֹבֵּ בבָּוֹסמְָּ  תְָּ  לוֹגמִּ לֵּ ב  סֵּ  מוּסַב מֵּ

fs ת בֶּ תבֶָּּבֶָּּוֹסמְָּ נְסַבָה תַמָה סֹבֶּ  
--- 

תְָּ תלֶָּּלֶָּּוֹגמִּ בָה   מוּסַבָה מְסִּ
mp ים ים סֹבֲבִּ ים תַמִּ יםבִָּּבְָּוֹסמְָּ נְסַבִּ תְָּ  םילְלִָּּוֹגמִּ בִָּּ  ָּיםמְסִּ יםמוּסַבִָּּ   
fp וֹתבבְָּוֹסמְָּ נְסַבוֹת תַמוֹת סֹבֲבוֹת תְָּ  וֹתלְלוֹגמִּ ב  וֹתמְסִּ וֹתמוּסַב   

* Il existe une forme Qal Yiqtol qui se comporte 

comme Péh-Noun, ex. דַל ל''לד de) יִּ ). 

Verbes Ayin-Ayin  
ב''סב/ ם ''תמ/ ל ''גל  

 


